
Rev. 11/21

3-way Type T/P coaxial valve trim

MODELS:

Edge

TEDTM45+

DESCRIPTION
•	 6 positions (OFF, 1, 1 and 2, 2 and 3, 3) share
•	 R45, R45-SPEX or R45-EX rough required to complete
•	 Thermostatic / pressure balance coaxial cartridge with check valves
•	 Trim only

FLOW
•	 24 L/min, 6.3 gpm (US) 60psi

STANDARDS
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016
•	 CMR248 Approval

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit 
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please 
visit riobel.ca for complete product and finish warranty.

SPECIFICATIONS

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 11/21

DESCRIPTION
•	 6 positions partagées (OFF, 1, 1 et 2, 2 et 3, 3)
•	 Commandez le brut R45, R45-SPEX ou R45-EX pour compléter
•	 Cartouche thermostatique/pression équilibrée 

coaxiale avec clapets anti-retour
•	 Garniture seule

DÉBIT
•	 24 L/min, 6.3 gpm (US) 60psi

NORMES
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016
•	 Approbation CMR248

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou des pièces sont protégés par une « 

Garantie limitée » contre tout défaut de fabrication. Pour consulter 
l’ensemble des garanties liées aux produits et à leur fini, les 
clients des États-Unis peuvent consulter le site houseofrohl.
com/support, et les clients canadiens, le site riobel.ca Garniture pour valve 3 voies coaxiale Type T/P

DES MODÈLES: TEDTM45+

Edge

SPÉCIFICATIONS

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 11/21

DESCRIPCIÓN
•	 6 posiciones (OFF, 1, 1 y 2, 2, 2 y 3, 3) de compartir
•	 Accesorio básico R45, R45-SPEX o R45-EX 

requerido para completar instalación 
•	 Cartucho coaxial termostático/de equilibrio 

de presión con válvulas de retención
•	 Moldura solamente

FLUJO
•	 24 L/min, 6.3 gpm (US) 60psi

ESTÁNDARES
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016
•	 CMR248 Aprobación

GARANTÍA
•	 La mayoría de los productos o piezas presentan “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. La mayoría de 
los productos o piezas cuentan con “Garantías Limitadas” 
por defectos de fabricación. A los clientes en EE. UU. se 
les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los 
clientes en Canadá, riobel.ca, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

MODELOS: TEDTM45+

Internos de válvula coaxial tipo T/P de 3 vías
Edge

ESPECIFICACIONES

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 08/23

DESCRIPTION
•	G½ inlet female
•	Swivel
•	Scale-free

FLOW
•	7.6 L/min, 2.0 gpm (US) 60psi
•	5.69 L/min, 1.5 gpm (US) 60psi ( 468-15 )
•	6.6L/min, 1.75 gpm (US) 60psi ( 468-WS ) *

*EPA certification applicable to the indicated model only*
STANDARDS
•	ASME A112.18.1 / CSA B125.1

WARRANTY
•	Most products or parts carry “Limited Warranties”  

against manufacturing defects. For US customers please visit  
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit 
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

20 cm (8”) shower head

MODELS: 468 

*

SPECIFICATIONS

For warranty or additional information, contact:
US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 08/23

DESCRIPTION
•	Entrée d’eau G½ femelle
•	Joint à rotule
•	Anticalcaire

DÉBITS DISPONIBLES
•	7.6 L/min, 2.0 gpm (US) 60psi
•	5.69 L/min, 1.5 gpm (US) 60psi ( 468-15 )
•	6.6L/min, 1.75 gpm (US) 60psi ( 468-WS ) *

*EPA certification applicable to the indicated model only*
CERTIFICATIONS
•	ASME A112.18.1 / CSA B125.1

GARANTIE
•	La plupart des produits ou pièces comprend des «garanties limitées» 

contre les défauts de fabrication. Pour les clients des États-Unis: 
veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du 
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaître 
les conditions complètes de la garantie des produits et finis.

Tête de douche 20 cm (8”)

MODÈLES : 468 

*

SPÉCIFICATIONS

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:



Rev. 08/23

DESCRIPCIÓN
•	Entrada G1/2 hembra
•	Orientable
•	Anticalcárea

FLUJO
•	7.6 L/min, 2.0 gpm (US) 60psi
•	5.69 L/min, 1.5 gpm (US) 60psi ( 468-15 )
•	6.6L/min, 1.75 gpm (US) 60psi ( 468-WS ) *

*EPA certification applicable to the indicated model only*
ESTÁNDARES
•	ASME A112.18.1 / CSA B125.1

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con 

 “Garantías Limitadas”por defectos de fabricación.  
A los clientes en EE. UU. se les recomienda visitar 
houseofrohl.com/support y a los clientes en Canadá,  
houseofrohl.ca/support, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

Regadera de ducha de 20 cm (8”)

MODELOS: 468 

*

ESPECIFICACIONES

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 06/2023

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	½” inlet male NPT
•	Shower arm with round flange
•	Escutcheon included

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

20” Reach Wall Mount Shower Arm

MODEL: 513



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 06/2023

DESCRIPTION
•	Entrée d’eau ½” mâle NPT
•	Bras de douche avec bride ronde
•	Rosace incluse

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Bras de douche 50 cm (20”)

MODÈLES: 513

SPÉCIFICATIONS



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 06/2023

ESPECIFICACIONES

MODELOS: 513

DESCRIPCIÓN
•	NPT macho de entrada de ½”
•	Brazo de ducha con brida redonda
•	Roseta incluida

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Brazo de regadera mural de 20” de alcance



Douchette 3 jets
4358

*

Spécifications
Descriptions

5 positions
3 jets: enveloppant, vivifiant, massage et mixte
Anticalcaire

Débits disponibles
• 6.7 L/min, 1.8 gpm (US) 60psi

• 5.7 L/min, 1.5 gpm (US) 60psi ( 4358-15 ) *

• 6.7 L/min, 1.8 gpm (US) 60psi ( 4358-WS ) *
*EPA certification applicable to the indicated model only*

Certifications
CSA B125.1
ASME A112.18.1

Les dimensions, les modèles et les finis présentés peuvent différer.          

Garantie
Le produit Riobel Inc. que vous venez d’acquérir est couvert par une garantie À VIE limitée contre tout vice de fabrication sur les pièces et les finis chrome, PVS et 
noirs et toutes les pièces actives à partir de la date d’achat. Les autres finis, notamment les plastiques, sont garantis un an. Tous les composants électriques et 
électroniques sont couverts par une garantie limitée de 5 ans.

Service à la clientèle
Ontario, Ouest Canadien : 888-287-5354 Québec, Maritimes, États-Unis : 866-473-8442

2020.11.06



3-jet hand shower
4358

*

Specifications
Descriptions

5 positions
3 jets: luxurious, invigorating, massage and mix
Scale-free

Available flows
• 6.7 L/min, 1.8 gpm (US) 60psi

• 5.7 L/min, 1.5 gpm (US) 60psi ( 4358-15 ) *

• 6.7 L/min, 1.8 gpm (US) 60psi ( 4358-WS ) *
*EPA certification applicable to the indicated model only*

Certifications
CSA B125.1
ASME A112.18.1

Sizes, models and finishes may differ from thoses presented.          

Warranty
This Riobel Inc. product you have purchased carries a Limited Lifetime Warranty on the chrome, PVD finish, blacks and all working parts and is guaranteed from the 
initial purchase date against all manufacturing defects. All other finishes, including plastic components, are guaranteed for one year. All electric and/or electronic parts 
are covered by a 5-year limited warranty.

Customer Service
Ontario, West Canada : 888-287-5354 Quebec, Maritimes, United States : 866-473-8442

2020.11.06



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 05/24

SPECIFICATIONS
DESCRIPTION
•	Easy-Glide adjustable slider
•	Ø 7/8’’ (22mm) slide bar

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

31’’ Slide Bar
MODEL: 4855



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 05/24

DESCRIPTION
•	Curseur Easy-Glide ajustable
•	Barre Ø 22mm (7/8’’)

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comportent des « garanties 

limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients 
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et 
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complète du produit et du fini.

Rail de douche 31’’
MODÈLES: 4855

SPÉCIFICATIONS



ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

Rev. 05/24

ESPECIFICACIONES

MODELOS: 4855

DESCRIPCIÓN
•	Control deslizante ajustable de fácil deslizamiento
•	Barra Ø 22 mm (7/8’’)

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. Para los clientes 
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los 
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para 
conocer la garantía completa del producto y el acabado.

Barra de ducha de 31’’



Rev. 08/23

DESCRIPTION
•	Adjustable depth
•	½ outlet male
•	½ NPT inlet female 

WARRANTY
•	Most products or parts carry “Limited Warranties” 

 against manufacturing defects. For US customers please visit 
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit 
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

Elbow supply

MODELS: 775 

SPECIFICATIONS

For warranty or additional information, contact:
US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

2-1/4”
57mm

7/8” to/à 1-3/8’’  
22mm to/à 35mm G1/2

Φ 1-3/8”
36 mm

Φ 2-1/8”
55 mm



Rev. 08/23

DESCRIPTION
•	Ajustable en profondeur
•	Sortie d’eau ½ mâle
•	Entrée femelle de 1/2 po NPT

GARANTIE
•	La plupart des produits ou pièces comprend des «garanties limitées» 

contre les défauts de fabrication. Pour les clients des États-Unis: 
veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du 
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaître 
les conditions complètes de la garantie des produits et finis.

Coude de raccordement

MODÈLES : 775 

SPÉCIFICATIONS

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

2-1/4”
57mm

7/8” to/à 1-3/8’’  
22mm to/à 35mm G1/2

Φ 1-3/8”
36 mm

Φ 2-1/8”
55 mm



Rev. 08/23

DESCRIPCIÓN
•	Profundida regulable
•	Salida macho 1/2
•	Entrada hembra NPT de ½

GARANTÍA
•	La mayoría de los productos o piezas cuentan con  

“Garantías Limitadas” por defectos de fabricación. 
 A los clientes en EE. UU. se les recomienda visitar 
houseofrohl.com/support y a los clientes en Canadá, 
houseofrohl.ca/support, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

Codo de salida de pared

MODELOS: 775 

ESPECIFICACIONES

US Customers Canadian Customers

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:

2-1/4”
57mm

7/8” to/à 1-3/8’’  
22mm to/à 35mm G1/2

Φ 1-3/8”
36 mm

Φ 2-1/8”
55 mm



Boyau flexible 150 cm (59") double agrafe, écrou 
tournant avec 2 valves anti-retour

7259

Spécifications
Descriptions

Boyau flexible 150 cm (59") double agrafe, écrou tournant 
avec 2 clapets anti-retour
Écrou conique ½" femelle

Couleurs disponible
C : Chrome
BN : Nickel brossé (PVS)
PN : Nickel poli (PVS)

Certifications
CSA B125.1
ASME A112.18.1
Approbation CMR248

Garantie
Le produit Riobel Inc. que vous venez d’acquérir est couvert par une garantie À VIE limitée contre tout vice de fabrication sur les pièces et les finis chrome, PVS et 
noirs et toutes les pièces actives à partir de la date d’achat. Les autres finis, notamment les plastiques, sont garantis un an. Tous les composants électriques et 
électroniques sont couverts par une garantie limitée de 5 ans.

Service à la clientèle
Ontario, Ouest Canadien : 888-287-5354 Québec, Maritimes, États-Unis : 866-473-8442

2020.11.06



150 cm (59") double interlock flexible hose, swivel 
and 2 check valves

7259

Specifications
Descriptions

150 cm (59") double interlock flexible hose, swivel and 2 
check valves
Conical nut ½" female

Available colors
C : Chrome
BN : Brushed Nickel (PVD)
PN : Polished Nickel (PVD)

Certifications
CSA B125.1
ASME A112.18.1
CMR248 Approval

Warranty
This Riobel Inc. product you have purchased carries a Limited Lifetime Warranty on the chrome, PVD finish, blacks and all working parts and is guaranteed from the 
initial purchase date against all manufacturing defects. All other finishes, including plastic components, are guaranteed for one year. All electric and/or electronic parts 
are covered by a 5-year limited warranty.

Customer Service
Ontario, West Canada : 888-287-5354 Quebec, Maritimes, United States : 866-473-8442

2020.11.06



Rev. 11/21

Wall-mount tub spout

DESCRIPTION
•	 ½” copper slip fit inlet
•	 Brass construction

STANDARDS
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 CMR248 Approval

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit 
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please 
visit riobel.ca for complete product and finish warranty.

ED80

SPECIFICATIONS

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 11/21

DESCRIPTION
•	 Entrée d’eau ½” cuivre “slip fit”
•	 Laiton

NORMES
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 Approbation CMR248

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou des pièces sont protégés par une « 

Garantie limitée » contre tout défaut de fabrication. Pour consulter 
l’ensemble des garanties liées aux produits et à leur fini, les 
clients des États-Unis peuvent consulter le site houseofrohl.
com/support, et les clients canadiens, le site riobel.ca

Bec de bain mural

ED80

SPÉCIFICATIONS

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 11/21

DESCRIPCIÓN
•	 Entrada de cobre con ajuste deslizante de ½”
•	 Construcción de latón

ESTÁNDARES
•	 CSA B125.1
•	 ASME A112.18.1
•	 Aprobación CMR248

GARANTÍA
•	 La mayoría de los productos o piezas presentan “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. La mayoría de 
los productos o piezas cuentan con “Garantías Limitadas” 
por defectos de fabricación. A los clientes en EE. UU. se 
les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los 
clientes en Canadá, riobel.ca, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

Pico de tina para montaje en pared
ED80

ESPECIFICACIONES

U.S.A.
houseofrohl.ca/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354



Rev. 3/2021

DESCRIPTION
•	 R45

•	 1/2” inlet male NPT or sweat
•	 Three 1/2” outlets male NPT or sweat

•	 R45-EX
•	 1/2” inlet EXPANSION PEX
•	 Three 1/2” outlets EXPANSION PEX

•	 R45-SPEX
•	 1/2” inlet PEX
•	 Three 1/2” outlets PEX

•	 TXX45XX or TXX47XX trim required to complete 
•	 Service valves
•	 Rough only
•	 Test cap

STANDARDS
•	 CSA B125.1 
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016 
•	 CMR248 Approval

WARRANTY
•	 Most products or parts carry “Limited Warranties” against 

manufacturing defects. For US customers please visit 
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please 
visit riobel.ca for complete product and finish warranty.

R45
3-Way Type T/P Coaxial Valve Rough

SIDETOP

MODELS:

R45
R45-EX
R45-SPEX

CONNECTION:

NPT or sweat
Expansion PEX
PEX

ONTARIO
HOUSEOFROHL.CA

1-888-287-5354

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL 
HOUSEOFROHL.CA

18664738442

U.S.A.
HOUSEOFROHL.COM

1-800-777-9762

A  D I S T I N C T I V E  M E M B E R  O F  T H E  H O U S E  O F  R O H L
U N  M E M B R E  D I S T I N C T I F  D E  H O U S E  O F  R O H L

M I E M B R O  D I S T I N T I V O  D E  L A  F A M I L I A  H O U S E  O F  R O H L

S P E C I F I C AT I O N S

2”-3-1/4”
51mm-83mm

1-7/8”
46mm

4-3/4”
120mm

1-3/4”
46mm

4”
102mm

5” (129mm)
R45 & R45-SPEX

5-1/4” (133mm) R45-EX

4-1/4” (107mm)
R45 & R45-SPEX

4-3/8” (111mm) R45-EX



Rev. 3/2021

DESCRIPTIONS
•	 R45

•	 Entrée d’eau ½” mâle NPT ou soudée
•	 Trois sorties d’eau ½” mâle NPT ou soudée

•	 R45-EX
•	 Entrée d’eau ½” PEX EXPANSION
•	 Trois sorties d’eau ½” PEX EXPANSION

•	 R45-SPEX
•	 Entrée d’eau ½” PEX
•	 Trois sorties d’eau ½” PEX

•	 Commandez la garniture TXX45XX ou TXX47XX pour compléter
•	 Valves de service
•	 Brut seul
•	 Capuchon d’essai

CERTIFICATIONS
•	 CSA B125.1 
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016 
•	 Approbation CMR248

GARANTIE
•	 La plupart des produits ou pièces comprend des «garanties 

limitées» contre les défauts de fabrication. Pour les clients des 
États-Unis : veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour 
les clients du Canada : veuillez consulter riobel.ca pour connaître 
les conditions complètes de la garantie des produits et finis.

R45
Brut de valve 3 voies coaxiale, Type T/P 

CÔTÉHAUT

MODÈLES:

R45
R45-EX
R45-SPEX

CONNEXION:

NPT ou soudée
PEX Expansion
PEX

ONTARIO
HOUSEOFROHL.CA

1-888-287-5354

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL 
HOUSEOFROHL.CA

18664738442

U.S.A.
HOUSEOFROHL.COM

1-800-777-9762

A  D I S T I N C T I V E  M E M B E R  O F  T H E  H O U S E  O F  R O H L
U N  M E M B R E  D I S T I N C T I F  D E  H O U S E  O F  R O H L

M I E M B R O  D I S T I N T I V O  D E  L A  F A M I L I A  H O U S E  O F  R O H L

S P É C I F I C AT I O N S

2”-3-1/4”
51mm-83mm

1-7/8”
46mm

4-3/4”
120mm

1-3/4”
46mm

4”
102mm

5” (129mm)
R45 & R45-SPEX

5-1/4” (133mm) R45-EX

4-1/4” (107mm)
R45 & R45-SPEX

4-3/8” (111mm) R45-EX
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DESCRIPCIÓN
•	 R45

•	 Toma macho de rosca o soldable de 1/2”
•	 Tres salidas de rosca o soldables de 1/2”

•	 R45-EX
•	 Expansión de entrada de 1/2” PEX
•	 Tres puntos de venta de 1/2” EXPANSIÓN PEX

•	 R45-SPEX
•	 Entrada PEX de 1/2”
•	 Tres puntos de venta PEX de 1/2”

•	 Se requieren molduras TX45XX o TXX47XX 
para terminar la instalación  

•	 Válvulas de servicio
•	 Solo plomería básica
•	 Tapa de prueba

ESTÁNDARES
•	 CSA B125.1 
•	 ASME A112.18.1
•	 ASSE 1016 
•	 Aprobación CMR248

GARANTÍA
•	 La mayoría de los productos o piezas presentan “Garantías 

limitadas” contra defectos de fabricación. La mayoría de 
los productos o piezas cuentan con “Garantías Limitadas” 
por defectos de fabricación. A los clientes en EE. UU. se 
les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los 
clientes en Canadá, riobel.ca, para consultar las condiciones 
completas de la garantía de los productos y acabados.

R45
Válvula coaxial de 3 entradas tipo T/P

LADOARRIBA

MODELOS:

R45
R45-EX
R45-SPEX

CONEXIÓN:

TNP o sudor
PEX Expansión
PEX

ONTARIO
HOUSEOFROHL.CA

1-888-287-5354

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL 
HOUSEOFROHL.CA

18664738442

U.S.A.
HOUSEOFROHL.COM

1-800-777-9762

A  D I S T I N C T I V E  M E M B E R  O F  T H E  H O U S E  O F  R O H L
U N  M E M B R E  D I S T I N C T I F  D E  H O U S E  O F  R O H L

M I E M B R O  D I S T I N T I V O  D E  L A  F A M I L I A  H O U S E  O F  R O H L

E S P E C I F I C A C I O N E S

2”-3-1/4”
51mm-83mm

1-7/8”
46mm

4-3/4”
120mm

1-3/4”
46mm

4”
102mm

5” (129mm)
R45 & R45-SPEX

5-1/4” (133mm) R45-EX

4-1/4” (107mm)
R45 & R45-SPEX

4-3/8” (111mm) R45-EX


